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AT NOSTRI LETTORI

I libri che pubblichiamo sono il nostro contributo ad un mondo
che sta emergendo, basato sulla cooperazione piuttosto che
sulla competitivita, sull’affermazione dello spirito umano piut-
tosto che sul dubbio del proprio valore, e sulla certezza che
esiste una connessione fra tutti gli individui. Il nostro fine ¢ di
toccare quante piu vite € possibile con un messaggio di speran-
za in un mondo migliore.
Dietro a questi libri ci sono ore ed ore di lavoro, di ricerca, di
cure: dalla scelta di cosa pubblicare — operata dai comitati di
lettura — alla traduzione meticolosa, alle ricerche spesso lunghe
e coinvolgenti della redazione.
Desideriamo che i lettori ne siano consapevoli, perché possano
assaporare, oltre al contenuto del libro, anche ’amore ¢ la dedi-
zione offerti per la sua realizzazione.

Gli editori



Queste pagine sono dedicate in particolare

a Marie Johanne

Meryem Johannes

La cui tenerezza e amore hanno

sempre sostenuto la mia mano, meravigliosamente

...e, al di la della Grande Illusione
di questo mondo, a tutti i Ribelli

che operano con determinazione,
pazienza e dolcezza.



«Se dalla riva di questo mondo
non scopriamo distintamente le cose divine,
non stupiamocene:
il tempo é un velo interposto tra noi e Dio,
come la nostra palpebra
sta tra il nostro occhio e la lucey.

Francgois-René de Chateaubriand
Memorie d’Oltretomba, cap. 5



NOTA EDITORIALE

Ancora una volta Daniel Meurois ci sorprende con quest’o-
pera dedicata alle apocalissi, cio¢ alle rivelazioni dell’apostolo
Giovanni (Johannes), il “discepolo beneamato”.

11 libro ne racconta la vita e I’opera come non era mai stato
fatto finora. A cuore aperto, rivelazione dopo rivelazione, Gio-
vanni ci parla del Maestro Jeshua svelandoci gli insegnamenti da
Lui ricevuti, ma anche confidandoci le circostanze che hanno co-
stellato il suo cammino di apostolo, i suoi dubbi, le sue paure e le
molteplici trasformazioni attraversate dal suo essere nel percorso
verso una consapevolezza e una luminosita sempre maggiori.

Come uno specchio, queste pagine ci aiutano a sentirci pro-
tagonisti del lavoro su noi stessi e costituiscono un riflesso di
quello che potrebbe essere il nostro percorso interiore. Ancora
una volta, Daniel Meurois apre le porte a tutti coloro che desi-
derano crescere spiritualmente e approfondire la conoscenza dei
molteplici orizzonti che si stanno aprendo a noi, senza tralasciare
la situazione che la nostra umanita sta vivendo attualmente, mo-
strandoci come abbiamo in noi la capacita di cambiarla.
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QUALCHE PAROLA INDISPENSABILE. ..

Perché dunque le Apocalissi? Ecco, questa e sicuramente
la prima domanda che tutti potranno porsi prendendo in mano
questo libro. Si, perche? Eppure la risposta e semplice... Perché
la parola Apocalisse, che ci viene direttamente dal greco, non
significa Fine del Mondo, come spesso si crede, ma Rivelazione.

E dirivelazioni, le pagine che vi propongo di scoprire ne con-
tengono sicuramente un buon numero. Non parlo delle rivela-
zioni che possono soddisfare curiosita superficiali, ma di inviti a
interessarsi a verita profonde, di ambiti inesplorati, e di conse-
guenza a scavare nel cuore di certi misteri che riguardano non
soltanto gli esseri che noi siamo, la Creazione e il Divino, ma an-
che il divenire della nostra umanita. Questioni che, lo sappiamo
bene, si sono fatte particolarmente acute in questi anni-cardine
che annunciano un inevitabile “reset”.

In questo senso — preferisco dirlo — quest’opera non é una
di quelle che si possono divorare in qualche ora alla ricerca

> ’

di “enigmi esoterici”, alla maniera di un racconto “new age’
come ne esistono tanti. Certamente si puo scoprire come un rac-
conto, poiché é sostenuto dalla narrazione di un percorso di vita,
quello del discepolo Giovanni, a Efeso e poi a Patmos, anni dopo
la Crocifissione. Tuttavia, non per questo la si deve considerare
un’opera frutto di immaginazione, poiché trae le sue fonti dalla
consultazione precisa, metodica e rispettosa di quella che viene
chiamata “Memoria akashica’.

Devo inoltre sottolineare che non vi si trovera quindi nulla
di romanzato né di “arrangiato”, anche se il lavoro accurato a
cui ho sottoposto la mia scrittura traduce una certa poesia. Non
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appena il cuore, ['anima e la mente si consacrano interamente
all’espressione del Bello e del Sacro, entrano necessariamente
in contatto con la poesia naturale e spontanea della Vita nella
sua Essenza.

Certo, mi si obiettera che le affermazioni e gli insegnamenti
contenuti in queste pagine non hanno nulla di credibile poiche
non presentano nessuno dei caratteri della ricerca scientifica
rivendicata dagli storici, dai teologi, esegeti e filologi. Non mi
battero contro un simile argomento, tanto sono abituato a veder-
melo presentare per poi liquidare il mio vissuto con un semplice
gesto della mano.

Perche non si tratta di un lavoro dell’intelletto, ma di
un vissuto di ordine mistico. In altri termini, ¢ questio-
ne di quella capacita della Coscienza che certe persone
— tra cui me — manifestano da sempre, la capacita di indagare
pazientemente i mondi sottili per nutrire le grandi correnti della
ricerca spirituale universale.

Una ricerca inevitabilmente “eretica”, quindi? Si... e piutto-
sto fiera di esserlo perché libera da ogni asservimento. Non di-
mentichiamo che, per motivi di potere temporale, i quattro o cin-
que primi secoli della nostra era sono stati un periodo di intense
manipolazioni della vita di Jeshua, di quella dei Suoi discepoli,
dei Suoi insegnamenti e che, di conseguenza, nessuno dei testi
che sono stati timbrati come “seri” é credibile come vorrebbero
farci credere.

Certo, qualcuno mettera sul mio lavoro [’etichetta caricatura-
le e riduttiva di “esoterico”, poiché quest ultima squalifica e de-
monizza sistematicamente tutti coloro che ne vengono gratificati.

A questo proposito, non manchero appunto di sottolineare qui
una certa “Apocalisse di Giovanni”, infinitamente rispettata da
tutte le Chiese cristiane e con la quale si conclude in modo so-
lenne il “Nuovo Testamento” ...

Quanti di coloro che si dicono cristiani hanno davvero letto
questa Apocalisse? Sicuramente molto pochi. E per una buona
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ragione! E quasi illeggibile, o per lo meno in gran parte incom-
prensibile, tanto é... esoterica!

In realta, si tratta sicuramente del testo piu esoterico che sia
mai stato accreditato e ampiamente pubblicato... poiché per il
posto che gli e stato riservato é da venerare proprio come gli
Evangeli e le altre Epistole. Non c’é forse qui un’edificante con-
traddizione? Un’aberrazione che nessuno sottolinea, soprattutto
nel mondo ecclesiastico.

Ma non immaginate che non lo rispetti comunque. Tutto cio
che ¢ oggetto di una venerazione, tranne cio che alimenta i fana-
tismi, e certamente rispettabile...

Cosi la presente opera, che gli é consacrata solo parzialmen-
te, non cerca di “smontarlo” ma di abbordarlo come non e mai
stato fatto, alla luce delle vere circostanze che lo videro prendere
forma, come attraverso la personalita del suo redattore, lenta-
mente rivelata...

Amici lettori, con queste parole forse indispensabili vi invito
quindi a seguirmi da Efeso a Patmos passando per Smirne, Per-
gamo e qualche altro luogo ormai mitico e ancora impregnato
dalla memoria di Giovanni, il discepolo beneamato, I’ “altro fi-
glio” di Maria.

Quindi vi lascio con la sua impronta nel Tempo...

> Daniel Meurois



CAPITOLO 1

Mi chiamo Giovanni

La mia vita non ¢ altro che una successione di nascite e di
morti... o di morti e rinascite. Come potrei testimoniarne altri-
menti!

Nel momento in cui so che me ne andro presto, sento il biso-
gno di esaminarla sotto I’effetto di una gioia segreta oppure di
un’infinita nostalgia? Forse nessuna di queste risposte prevale
sull’altra. Sicuramente le malinconie si nutrono delle felicita tra-
scorse e, come queste ultime, danno vita al presente e inseminano
I’orizzonte.

Mi chiamo Giovanni e mi trovo a Efeso, li dove da molto tem-
po mi hanno dato il nome greco di Johanneés... Una casetta dal
tetto piatto fra le altre in mezzo alle rocce, un gruppo di ulivi, de-
gli oleandri e dei fichi e poi, piu lontano, dopo un gradino, un’in-
filata di eleganti colonne che, con i loro capitelli delicatamente
colorati, si slanciano nell’azzurro. Ecco quasi tutto lo scenario in
cui vivo, € non ne vorrei un altro.

Basta che io faccia qualche passo fra un disordine di asfodeli,
ed eccomi vicino a un filo di acqua corrente che scaturisce dal
cuore di un ammasso roccioso per intrufolarsi immediatamente
tra i ciuffi derbe. Che cosa potrei chiedere di piu? Il mio cuore
trabocca di tutto quello che un’esistenza di un uomo puo aver
osato invocare e che potrebbe riassumersi in una sola parola...
La Luce. Una semplice parola? Direi piuttosto uno stato...
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Eppure le mie gambe mi reggono appena. Non perché abbia-
no camminato molto piu di altre, cosi mi sembra, ma soprattutto
perché hanno cercato di accordarsi al ritmo delle visioni del Cuo-
re che le ha sempre nutrite, ed esse vi si sono logorate. In verita
una bellissima usura che si ¢ installata dolcemente, a forza di
aver visitato lo Splendore.

La paura? La sofferenza? Evidentemente le ho conosciute,
come ho conosciuto mille altre cose che sono collegate a loro e
che nessuno puo evitare. Tuttavia...giunto al termine del mio
cammino, posso dire di essere stato un uomo felice anche se con-
tinuamente sottoposto al torchio della vita. Felice di averne in-
contrato un altro la cui trasparenza, la potenza e I’Amore folgo-
rante facevano si che Lui fosse ben piu di un uomo.

Lo chiamavano Jeshua... o anche il Benedetto. E sorto im-
provvisamente, come un amico che proviene dalle profondita
delle Ere, senza che nessuno ’abbia visto avvicinarsi. Jeshua...
Ormai il suo nome viaggia su cosi tante labbra! E infiamma tutto,
anche se non parla che di Pace.

L’ultima immagine di Jeshua che conservo in me mi riporta a
Tiro'. Evoca felicita, ma anche uno strappo...

Ero appena arrivato da Efeso, per il soggiorno piu breve che si
possa intravedere. Su sua richiesta, avevo accompagnato da Lui
Meryem, sua madre, e Sarah, sua sorella, che avevano vissuto
1i negli ultimi quattro anni. Appena lasciato il monastero in cui
si era rifugiato all’indomani del supplizio, aveva deciso di par-
tire per andarsene lontano verso est, verso quel Paese delle Alte
Cime che aveva conosciuto durante la giovinezza e che amava
cosi tanto. Lo avrebbero accompagnato suo fratello, Tommaso, e
qualcun altro che invidiavo molto. Tuttavia, per un simile viag-
gio quella che gli importavaporta a Tiro. Evoca felicita, ma anche
uno strappo...

! Tiro era un porto della Galilea meridionale. Vedi I/ Libro segreto di
Gesu, volume 2, capitolo 37.
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Ero appena arrivato da Efeso, per il soggiorno piu breve
che si possa intravedere. Su sua richiesta, avevo accompagnato
da Lui Meryem, sua madre, e Sarah, sua sorella, che avevano
vissuto li negli ultimi quattro anni. Appena lasciato il
monastero? in cui si era rifugiato all’indomani del supplizio,
aveva deciso di partire per andarsene lontano verso est, verso
quel Paese delle Alte Cime che aveva conosciuto durante la
giovinezza e che amava cosi tanto. Lo avrebbero accompagnato
suo fratello, Tommaso, e qualcun altro che invidiavo molto.
Tuttavia, per un simile viaggio quella che gli importava piu di
ogni altra cosa era la presenza al suo fianco di Meryem.

Oh! Meryem... Avevo gia capito bene che la sua purezza
e la sua tenerezza mi sarebbero mancate tanto quanto la Sua. I
pochi anni che avevo appena passato sporadicamente a Efeso,
sotto il suo stesso tetto a “vegliare su di lei” rimarranno per
sembra incisi nella mia memoria.

No... La madre del Benedetto non era una semplice donna
fra molte altre... E devo dire che durante i lunghi periodi vissuti
vicino a lei percorrendo le colline della Ionia® per condivider-
vi il nostro Fuoco con chi voleva ricerverLo, fu piuttosto lei a
vegliare su di me, sulle mie differenze, i miei dispiaceri, le mie
esaltazioni, i miei bisogni di chiamare e di trasmettere 1’ Assolu-
to. Allora, impercettibilmente, lei era diventata un po’ anche mia
madre, non fosse che per quello...

A Tiro, all’ingresso del porto dove ci lasciammo definitiva-
mente e mentre lei e la discreta Sarah tentavano di contenere le
lacrime sotto i loro veli, per un istante Jeshua mi poso una mano
sulla spalla, poi mi disse con tono grave:

«E ora vai sul tuo cammino, sul nostro cammino, Giovanni,
fratello mio...».

211 Krmel, monastero esseno un tempo situato sulle alture dell’attuale
citta di Haifa.

? La lonia era una regione greca che faceva parte dell’ Anatolia. Oggi si
trova in territorio turco.
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Quando ci ripenso, quelle parole finirono di apporre un indici-
bile sigillo tra di noi. A meno che non fosse il richiamo di una sorta
di impegno dall’eternita, di cui allora non avevo colto tutta la por-
tata. Quel giorno mi sentii contemporaneamente solo come non
mai e anche impregnato di un profumo che se me ne fossi mostrato
degno, avrebbe potuto fare di me il fratello di tutto il genere uma-
no. Ma mi vedevo cosi piccolo! E d’altronde come non esserlo,
quando si ¢ stati per tanto tempo cosi vicini all’esigenza del Sole?

Con i gomiti appoggiati al parapetto della modesta nave che
mi avrebbe riportato a Efeso, dove avevo infine deciso di rima-
nere, guardai a lungo le fortificazioni che contraddistinguevano
il porto di Tiro che si allontanavano... Un’ultima immagine... La
vista di una galea romana con il suo rostro a pelo d’acqua, la per-
cezione di tutti quelli che vi stavano soffrendo... poi vogammo
verso nord, abbandonando le coste per poi ritrovarle in seguito.
Un viaggio a mezze tinte, dolce e crudele.

Presto ci saremmo avvicinati alle coste rocciose dell’isola di
Kypros*... Mi ricordo ancora della mia commozione cosi parti-
colare quando riconobbi gli intagli delle loro falesie che si pre-
cipitavano in mare, e soprattutto quella roccia di Paphos, in cui
1 Greci affermavano che una delle loro divinita, Afrodite, avesse
preso corpo nella schiuma delle acque dopo un gesto collerico
di quelli che loro chiamavano Titani. Quali antiche verita na-
scondeva tutto cio? Avrei voluto sapere e comprendere... Solo
per spingere piu in la i limiti del concepibile e mantenere attivo,
come insegnava Jeshua, quello “spazio di follia” che fa si che
ci rifiutiamo di vedere soltanto “un pezzetto di cielo” 1a dove si
dispiega un’infinita di mondi.

Dopo Kypros arrivo Rodi, un po’ verso ovest; altri venti per
frustare i volti, ma sempre lo stesso mare di un blu intenso...
poi una miriade di piccole isole tra le quali ¢i intrufolammo in
compagnia di qualche delfino. Infine la sottile presenza di Efeso
riemerse a poco a poco nella mia mente. Ormai sarei stato piena-

4 Cipro.
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mente a casa mia, 1i? Sembrava di si... Ero determinato a esserlo.
Ci avevo passato troppo tempo con Meryem e Sarah perché una
moltitudine di cose non si fosse incisa nella mia coscienza.

All’inizio, quando le avevo aiutate a stabilirsi trovando loro
una vecchia casa, ricostruendola, credetti che mi sarei smarrito e
che avrei dimenticato tutto del tesoro di Pace che avevo ricevu-
to. Non incrociare mai piu lo sguardo del Benedetto... Per i tre
esiliati che eravamo allora non era stato facile, anche se aveva-
mo accettato da molto tempo 1’idea che nulla sarebbe piu stato
“come prima”, e che tutto sarebbe ormai dipeso dalla nostra ca-
pacita di “contaminare i cuori” con Quello che viveva nei nostri.

Era piu potente di ogni altra cosa... Allora, ci furono rapida-
mente alcune decine di uomini e donne che vennero a raccogliere
1 nostri racconti con i loro figli. Anime in piena germinazione ma
anche un po’ dispersive che “cercavano” senza sapere bene che
cosa o chi.

In quel periodo, ci furono lunghi momenti in cui mi chiedevo
se il “troppo sole” che un uomo puo a volte ricevere non fosse
per la sua coscienza piu terribile del “non abbastanza”. Spesso
coloro a cui cercavamo di parlare del Benedetto e del suo modo
di amare se ne trovavano disorientati.

«Perché il Divino dovrebbe preoccuparsi dell’'umano?» si
chiedevano. Per molte persone, il potere delle antiche certezze,
I’abitudine al vago o al chiaroscuro si mostrano piu rassicuran-
ti... Non vi si corrono rischi!

A Meryem non avevo confidato nulla dei miei stati d’animo
e del mio procedere a tentoni, perché al suo fianco avrei dovuto
mostrarmi forte e protettivo. E d’altronde nemmeno lei mi diceva
una parola di quello che sicuramente la stava attraversando... Lei
preferiva sorridere... Sorrideva come coloro che si risvegliano da
un tormento troppo lungo e che nulla puo piu veramente toccare.
A meno che non avesse gia avuto il presentimento o la visione di
quello che I’attendeva un giorno... Raggiungere suo Figlio.
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Aggrappato ai cordami sul davanti della nave che mi stava av-
vicinando a Efeso, mi abbandonai a lungo a quei ricordi, che pure
non erano cosi lontani. Li sgranai, osando appena considerare il
rinnovato slancio che avrei ancora dovuto ritrovare.

Alla fine di un pomeriggio, mentre i marinai si davano da fare
sul ponte e i tre o quattro mercanti che mi servivano da compagni
di viaggio radunavano i loro beni, di colpo riconobbi nella nebbia
leggera i contorni che annunciavano il porto di Efeso, cosi bello
e antico, ben al riparo delle sue rocce.

Ecco... cosi era fatta, avevo compiuto la mia missione ri-
guardo Meryem. Non mi rimaneva che dissolvere quella sorta di
cordone ombelicale che mi collegava a lei, “mia madre”, e poi
naturalmente a “mio fratello” Jeshua e alla sua giovane sorella,
Sarah. Un atto di volonta, il superamento di una dipendenza che
doveva spingermi a rivelarmi maggiormente a me stesso.

Mi rivedo impugnare di fretta la mia piccola sacca di tela,
mettere piede a terra scavalcando le reti dei pescatori, alzare lo
sguardo sulle belle dimore che prima i Greci, poi i Romani ave-
vano saputo costruire li, riempirmi di meraviglia davanti a uno
o due palazzi di marmo e poi infilarmi nelle viuzze delle attivita
commerciali ancora brulicanti di gente per poi salire una scala e
trovare la strada selciata che, dopo un breve percorso a passo so-
stenuto, mi avrebbe condotto a quella che era stata “casa nostra”.

Le poche costruzioni che le erano vicine mi apparvero al calar
della notte, nell’ora in cui la natura esala sempre i suoi profumi
piu delicati. Vicino a una di queste, un uomo si dava da fare a
dare sollievo alla schiena di un asino liberandola dal carico delle
sue ceste.

«Sei tu, Johannes? Sei gia di ritorno?».

Arrivato a tiro di voce, risposi con un semplice segno del capo
e un sospiro di stanchezza. Non avevo davvero voglia di parlare.
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«Allora ¢ vero? Non rivedremo pit né Meryem né Sarah?».

«E veroy riuscii infine ad articolare con un sorriso un po’ for-
zato. «Era necessario che se ne andassero... Era necessarioy.

«Mi racconterai? Qui nessuno capisce il perché...».
«Non lo so... Sono stanco, fratello».

Poi spinsi i miei passi fino a una porta socchiusa che dava
accesso al cortile di “casa nostra”.

L’uomo che mi aveva appena rivolto la parola si chiamava
Epifanés, un cuore devoto, solido e diritto. Sempre alla ricerca di
riconoscimento e di affetto, era stato uno dei primi ad ascoltarci
e ad accoglierci a Efeso e, se c’era una persona la cui presenza
poteva essere confortante, quella sera, era davvero lui.

Allora, confessando la mia emozione, mi voltai e lo strinsi fra
le braccia.



